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EDITO

Voyage autour de la maison

Les yeux dans les étoiles : voila comment débutent toutes les réveries. Donnez-leur corps avec la nouvelle collection
CASADECO. Ambitieuse, elle fait le pari (réussi) d'une excursion du Soleil a la Terre en un clin d'ceil.

Cela commence donc par le céleste Solaris : un travail subtil sur les grains repérés et surimprimeés donne une luminosité
sans égale a ces papiers-peints. Coup de coeur assuré pour Helios et son motif ensoleillé, retravaillé dans les tons dorés. Méli
séduit aussi les fans de couleurs chaudes.

Assumez la montée des températures avec le bouillonnant Rio. Hommage aux variations tropicales des années 70, elle s'en
affranchit par un boost de créativité contemporaine. Paraty et sa déclinaison lilas, le spectaculaire panoramique Brasilia, le
délié Sansevieria... Ces papiers-peints donnent envie de prendre I'avion direction Copacabana.

Plus traditionnelle, la collection Les belles toiles de Jouy ? N'en soyez pas si sUrs. Certes, I'inspiration dans les archives est
assumeée, mais quel travail de re-création ! On trouve des bambous tres peu Ancien Régime (Flanerie), des Scenes d'été
et des Arbres aux teintes nouvelles (ocre et bleu orage). En prime, CASADECO édite trois tissus d'ameublement pour vos
coussins, rideaux... Ou toute sautres créations textiles.

La collection se clét avec Caractere : un retour aux sources avec ce bel uni effet lin. Il donne I'impression de se glisser
dans une maison de campagne entourée de verdure : piochez dans son généreux éventail de couleurs pour recréer votre
décoration.

Voyage solaire, fiesta tropicale et bals champétres : CASADECO allie toutes les tendances et y appose sa signature, celle du
raffinement a la portée de tous.

Les Equipes CASADECO.

EDITO

Journey around the house

Gazing at the stars: that's how all dreams begin. Bring them to life with the new CASADECO collection. This ambitious
collection takes you on a journey from the Sun to the Earth in the blink of an eye.

It all starts with the heavenly Solaris: the subtle work on the grains, which are highlighted and overprinted, gives these
wallpapers an unrivalled luminosity. Helios, with its sun-kissed pattern reworked in golden tones, is sure to be a favourite.
Meéli will also appeal to fans of warm colours.

Take the heat with the vibrant Rio. A tribute to the tropical patterns of the 1970s, it breaks free with a burst of contemporary
creativity. Paraty and its lilac variation, the spectacular wallpanel Brasilia, the delicate Sansevieria.. These wallpapers will
make you want to hop on a plane to Copacabana.

Is the Les belles toiles de Jouy collection more traditional? Do not be so sure. While the inspiration from the archives is
clear, what a remarkable re-creation! There are bamboo patterns that are far removed from the Ancien Régime (Flanerie),
Scenes d'ete and Arbres in new colours (ochre and storm blue). As a bonus, CASADECO has produced three upholstery
fabrics for your cushions, curtains and other textile creations.

The collection concludes with Caractere: a return to basics with this beautiful plain fabric with a linen effect. It gives
the impression of stepping into a country house surrounded by greenery: choose from its generous range of colours to
recreate your interior design.

A sunny journey, a tropical fiesta and country dances: CASADECO combines all the latest trends and adds its signature
touch of refinement that is accessible to all.

Team CASADECO.
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NUANCIER CASADECO 2025

Blanc calcaire Brume Blanc coton Jaune paille
Beige créme Grege Ficelle Jaune limonade
Gris éléphant Cappuccino Jaune ocre
Noir fusain Cacao
Bleu pétrole Noisette Jaune soleil
Menthe glacée Vert lichen Bleu céleste Rose blush
Vert d'eau Vert amande Bleu embruns Beige sable

Argile verte Terracotta

Bleu encre

Terre de Sienne

Vert canopée i Bleu outremer

CASADECO

Wallpapers & Emotions

Des couleurs d'une intensité inégalée...

Nous avons la chance chez Casadeco de couvrir tous les univers de Style (cf CROIX DE STYLE).
Notre palette de couleur est donc assez large mais toujours dans des tonalités franches ou inédites, neutres ou enveloppantes!

Vous retrouverez parmi ces 40 couleurs, la douceur de nos pastels et certaines couleurs plus franches pour nos collections
Authentiques et Classiques.

Mais également des couleurs plus pigmentées pour les collections Contemporaines et enfin des nuances plus terreuses ou
épicées pour nos collections Evasion.

Franches ou inédites, neutres
ou enveloppantes



SOLARIS

TEXTURES CHROME

couleurs métalliques

structures dessinantes

MATIERE / TEXTURE

GEOMETRIE / GEOMETRY

TEXTURE / TEXTURE

ELEGANCE / ELEGANCE



Collection SOLARIS

De nouvelles perspectives pour vos murs

Quand le savoir-faire se met au service de la poésie, cela donne Solaris | CASADECO sublime les techniques de grains repérés
ou surimprimeés pour les apposer sur ce papier-peint en vinyle 280 g. En point d'orgue, des rehauts de métallisé ou d'encres
irisées subliment cette belle matiere.

Ce relief offre toute sa singularité a Solaris : le revétement joue alors avec les rayons du soleil, se métamorphose au fil des
heures et des saisons... Et rayonne, tout simplement, sur vos murs !

Du feu d'artifice d'Helios aux touches discrétes de Dione, la collection arpente toutes les nuances 3D possibles. Une occasion
unique d'habiller vos murs d'un papier-peint vibrant.

New perspectives for your walls

When expertise is used to create poetry, the result is Solaris! CASADECO has brought out the best of the techniques, spotted or superimposed
grains and applied them to this 280g vinyl wallpaper. As a finishing touch, metallic highlights or iridescent inks make this beautiful material
sublime.

This relief gives Solaris its uniqueness: the wallcovering plays with the sun’s rays, changing with the hours and the seasons.. and simply shines
on your walls!

From the fireworks of Hélios to the discreet touches of Dione, the collection explores every possible 3D nuance. A unique opportunity to dress
your walls in vibrant wallpaper.

CLIENTS / CUSTOMERS

Solaire et extraordinaire

Rarement une collection a aussi bien porté son nom ! D'une luminosité sans égale, Solaris accroche sans peine les rayons pour
vous transporter dans une dimension nouvelle. Cela commmence avec le festif Helios, s'envole tres haut avec Asterios et Sélene,
tutoie le céleste avec Dione, et s'offre une pause sucrée avec Méli.

Avec ce voyage solaire, les pieces de vie flamboient : les luminaires sont mis en valeur, le mobilier de famille gagne en éclat.
Posez des vases a la forme décalée, des miroirs XL, des rideaux veloutés : aussitot votre salon ou votre bureau s'égaient. Les
motifs de Solaris simmiscent aussi avec grace sur un palier ou dans une entrée, pour une allure d'écrin raffiné sans trop en
faire.

Solar and extraordinary

Rarely has a collection lived up to its name so well! With its unrivalled luminosity, Solaris catches the rays effortlessly to transport you into a
new dimension. It starts with the festive Hélios, soars high with Asterios and Sélene, treads celestial paths with Dione, and takes a sweet break
with Méli.

With this solar journey, living rooms are set ablaze: light fittings are highlighted and family furniture gains in sparkle. Put quirky cases, XL
mirrors and velvety curtains : your living room or study is instantly transformed. Solaris patterns can also be used gracefully on a landing or in
an entrance hall, to create a refined setting without overdoing it.

COULEURS / COLOURS

L'heure dorée

Habile contrepoint au travail technique des grains repérés, la couleur agit comme un révélateur de lumiere. La palette s'inspire
des tendances actuelles, avec ses tons végétaux et terreux comme le vert sauge ou le terracotta. Mais des nouveaux coloris
s'invitent avec brio : le rose gold d'Asterios s'impose dans un registre cuivré innovant, le tabac de Dione enveloppe les murs
d'une aura chic.

Que dire du doré et de l'argent, présents chez Asterios et Hélios ? CASADECO a réussi a tirer de ces couleurs métalliques une
sensibilité sans égale. Loin d'une esthétique tape-a-l'ceil, ces teintes brillent commme des bijoux de prix.

The golden hour

A skilful contrast to the technical work of the spotted grains, colour acts as a revealer of light. The palette is inspired by current trends, with
earthy, vegetal tones such as sage green and terracotta. But new colours are also making their presence felt: Asterios’ pink gold is an innovative
copper tone, while Dione'’s tobacco wraps the walls in a chic aura.

And what about the gold and silver in Asterios and Hélios? CASADECO has succeeded in drawing an unrivalled sensitivity from these metallic
colours. Far from a flashy aesthetic, these colours shine like expensive jewels.

Scannez ce QR Code pour découvrir cette collection en vidéo.
Scan this QR Code to discover the video of this collection.




S - Papiers peints / Wallpapers
i

ARGUMENTAIRE DE VENTE /

SALES PITCH

- Nouvelle collection 100 % grains structurés sur-imprimes
- New 100% structured grain overprint collection

- 5 nouvelles textures dessinante autour de la géométrie
-5 new drawing textures based on geometry

- Prix unique pour toute la collection
- One price for the entire collection

- Collection commerciale
- Best seller collection

- Alliance sur - impression mate et métallique (argenté, doré et rose gold)
- Wedding ring on - matt and metallic print (silver, gold and pink gold)

PAV DISPONIBLE / TOOL AVAILABLE

Book Book archi

SOLARIS SOLARIS

\oir le flipbook

See the flipbook
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HELIOS
20187 001 201871473 20187 2612 20187 2832 20187 6810
201877777 20187 9200

ASTERIOS
20188 0028 201881485 20188 2651 20188 4510 20188 9172

20188 9999

MELI

201910073 201911497 201911860 201912888 20191 3000

201919947

DIONE

20190 0047 201901622 20190 2649 20190 3612 20190 6720

20190 6844

SELENE

20189 0039 201891850 20189 2518 20189 2940 20189 7202

20189 8888
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Collection SOLARIS - Papiers peints / Wallpapers

CONTENU PAPIER PEINT / WALLPAPER CONTENT

- 20187 HELIOS - Le soleil du matin au soir

Hélios délie les langues autant qu'il ravit les yeux : devinez-vous
des soleils, des pissenlits, des feux d'artifice ? Laissons planer le
mystere, et profitons de la beauté d'Hélios ! Sa palette singuliere
renforce son charme. Ses 7 couleurs débutent dans une clarté
d'aube avec le blanc craie et s'lachévent dans la nuit avec le bleu
encre.

Entre-temps, Hélios ravit par sa luminosité : pourquoi pas dans
une cuisine ou son motif plein de gaieté éclairera vos repas ?

- 20187 HELIOS — Sunshine fromm morning to night

Hélios tickles the tongue as much as it delights the eye: what do you
think, suns, dandelions, fireworks? Let's keep the mystery alive and enjoy
the beauty of Hélios! Its singular palette adds to its charm. Its 7 colours
begin in the clarity of dawn with chalk white and end in the night with
ink blue.

In the meantime, Hélios delights with its luminosity: why not in a kitchen,
where its cheerful pattern will brighten up your meals?

- 20188 ASTERIOS - Beauté cosmique

Ultra-graphique, le galactique Asterios semble flotter dans un
espace lointain. Son motif joue d'un effet d'optique ludique et
raffiné, a poser dans un endroit de passage pour s'en inspirer.

Dans la collection Solaris, c'est ce motif qui bénéficie des
couleurs les plus contrastées : noir fusain et blanc craie, doré/
argentég, le tendance rose gold...

A adopter pour souligner une décoration d'exception.

- 20188 ASTERIOS — Cosmic beauty

Ultra-graphic, the galactic Asterios seems to float in distant space. Its
pattern combines a playful and refined optical effect, to be admired in a
high-traffic area for inspiration.

In the Solaris collection, it is this pattern that benefits from the most
contrasting colours: charcoal black and chalk white, goldfilver, the
trendy rose gold...

It is the perfect choice for an exceptional interior.

- 20189 SELENE — Le soleil a rendez-vous avec la lune...

Place a la douceur avec Sélene ! Inspiré de la lune, ce motif
agrége des touches délicates, comme posées au hasard.
Elle s'orne de couleurs pastel ou enveloppantes pour un
effet cocoon. Mention spéciale a la couleur noisette, qui peut
s'installer dans un bureau pour booster la concentration... Ou
pas, tant ce papier sait jouer de la lumiére au fil de la journée.

- 20189 SELENE — The sun meets the moon...

Make way for softness with Sélene! Inspired by the moon, this pattern
combines delicate touches, as if placed at random. It comes in pastel
or enveloping colours for a cocooning effect. A special mention for the
hazelnut colour, which can be used in an office to boost concentration...
Or not, as this paper plays with light throughout the day.

- 20190 DIONE - Délicat plumetis

Savez-vous que Dione, déesse de la lumiere et du ciel, est la
mere d'’Aphrodite/Venus ? Clest dire si on aime d'amour ce
papier-peint, en apparence le plus discret de la collection. Mais
ne vous Yy fiez pas.. Ce motif, comme effleuré sur le relief, se
joue de la lumiere. Tout au long de la journée, Dione la frole, la
chasse, la reprend et la sublime en un ballet virtuose. Laissez-
vous séduire par Dione !

- 20190 DIONE - Delicate plumetis

Did you know that Dione, goddess of light and the sky, is the mother of
Aphrodite/Venus? That is how much we love this wallpaper, apparently
the most discreet in the collection. But don’t be fooled.. This design,
reminiscent of a relief, interacts with light. Throughout the day, Dione
brushes against it, chases it, picks it up again, and transforms it in a
virtuoso ballet. Let Dione seduce you!

- 20191 MELI-Comme un rayon de miel

Structures hexagonales parfaites, les nids d'abeille de Meli
bourdonnent joyeusement sur les murs. Lirisé du dessin
souligne encore leur clarté. Les couleurs se font I'écho de ce
boost de bonne humeur : on y retrouve I'éclat du miel dans la
déclinaison dorée, la luminosité dans les tons beige et camel ...

Lieu de gourmandise par excellence, la cuisine peut accueillir
Meli avec bonheur, mais on peut aussi imaginer la tonalité
terracotta dans une chambre pour des nuits enveloppantes.

- 20191 MELI - Like a honeycomb

Perfect hexagonal structures, Méli's honeycombs buzz happily on the
walls. The iridescence of the design emphasises their clarity. The colours
echo this mood-boosting effect, with golden shades of honey and beige
and camel tones of luminosity...

The kitchen is the perfect place to indulge your sweet tooth, but you can
also imagine the terracotta hue in a bedroom for a cosy night’s sleep.



PAPIERS PEINTS / WALLPAPERS
(Rouleaux de 10.05m - Roll length 11 yds)

Euroclass C-s2, dO

-Vinyle sur intissé en 280 g/m?2
- Vinyl on Non-woven base 280 g/m?2
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Papiers Peints - Wallpapers - Papeles Pintados
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COULEURS / COLORS

VOYAGE / VOYAGE

VEGETAL / VEGETAL



Collection RIO

Un air de samba sur les murs

Dansante, vibrante et percutante : laissez la luxuriance brésilienne s'‘€panouir sur vos murs ! Rio se vit commme une échappée tropicale
raffinée. Dans cette collection en intissé 125 g et 130 g, CASADECO décrit fidelement I'exubérance de la nature (Ficus) et la perfection
de l'artisanat local (Capri).

Mais Rio joue aussi sur une certaine idée de I'exotisme : une végétation généreuse (Monstera), une palette de couleurs arc-en-ciel
(Paraty) et des fruits gourmands (Samba). Pour cela, la collection convogue un éventail de techniques : I'irisé sur les fonds foncés de
Paraty, la craie de Capri ou encore un effet sablé pour Sansevieria. Elle innove aussi en proposant une nouvelle frise, Ocelot, d'une
belle audace. En prime ? Evadez-vous en admirant les deux panoramiques de la collection, Hévéa et Brasilia disponibles en 3 tailles
et personnalisables.

Les motifs de Rio marient le végétal et I'art mural en un enchevétrement de couleurs et de motifs, comme une jungle dans laquelle
on adore se perdre.

Samba on the walls

Dancing, vibrant and punchy: let the exuberance of Brazil bloom on your walls! Rio is like a refined tropical getaway. In this collection of 125
g and 130 g nonwovens, CASADECO faithfully represents the exuberance of nature (Ficus) and the perfection of local craftsmanship (Capri).

But Rio also playfully explores a notion of the exotic: generous vegetation (Monstera), a rainbow palette (Paraty) and delicious fruits (Samba).
To achieve this, the collection uses various techniques: iridescence on the dark backgrounds of Paraty, chalk on Capri and a grained effect on
Sansevieria. It also innovates with a bold new fresco, Ocelot. A plus? Unwind by admiring the two panoramic tiles in the collection, Hévéa and
Brasilia, available in 3 customisable sizes.

The Rio designs combine plants and wall art in a tangle of colours and patterns, like a jungle you'd love to get lost in.

CLIENTS / CUSTOMERS

Imaginez-vous, alangui sous les pales d'un ventilateur, dans cette maison carioca aux allures de palais. L'exotisme de Rio convoque a
la fois les couleurs des carnavals, le graphisme des feuilles et l'opulence de I'architecture locale.

Pour mettre en valeur cette collection, on mise sur une atmosphere ethnique saupoudrée d'esthétique 70 : osier et cannage des
meubles et des assises, mobilier en bois sombre, finitions chromées. Jouez a fond I'ambiance rétro-tropicale avec le panoramique
Hévéa ou plongez dans la jungle urbaine avec Brasilia |

Pour le reste de la collection, Rio se partage entre des motifs au caractere tranché, comme l'opulent Samba ou Ficus, et des
propositions plus graphiques comme Sansevieria ou le faux uni Capri. Mata et ses grandes feuilles de Monstera synthétise avec brio
ces deux tendances.

Imagine yourself languishing under the blades of a fan in this palatial Carioca house. The exoticism of Rio evokes the colours of the carnivals,
the graphics of the leaves and the opulence of the local architecture.

To bring out the best in this collection, we opted for an ethnic atmosphere with a seventies aesthetic: wicker and cane in the furniture and
seats, dark wood furniture and chrome finishes. Take advantage of the retro-tropical atmosphere with the panoramic Hévéa or immerse
yourself in the urban jungle with Brasilia.

In the rest of the collection, Rio is divided between bold prints such as the opulent Samba or Ficus, and more graphic proposals such as
Sansevieria or the faux plain Capri. Mata, with its large Monstera leaves, is a brilliant synthesis of these two trends.

COULEURS / COLOURS

Au milieu des verts, une myriade de coloris

Vert jungle, beige sisal, jaune soleil, rouge amarena ? Rio assume avec bonheur son amour des couleurs. Mais la collection s'affranchit
des codes exotiques pour offrir une lecture bien plus contemporaine.

C'est donc une palette bien dans I'air du temps qui se déploie sous nos yeux : le rose se fait fuchsia, les tons neutres se déclinent entre
beige ficelle, caramel et noisette et on craque pour la touche de lilas dans Mata.

Ce qui séduit le plus ? Le nuancier de vert. Bien sdr, il simpose dans une collection d'inspiration exotique... Mais CASADECO lui rend
ses lettres de noblesse. Vert canopée, taiga, lichen, amande, céladon, mousse, forét, argile : une explosion végétale s'insinue dans
toutes les pieces de la maison !

Amongst the greens, a myriad of colours

Jungle green, sisal beige, sunshine yellow, amaranth red? Rio is happy to embrace its love of colour. But the collection breaks with exotic codes
to offer a much more contemporary interpretation.

The result is a palette very much in keeping with the times, with pink in fuchsia, neutrals in rope beige, caramel and hazel, and a touch of lilac
in Mata.

What is most appealing? The shade of green. Of course, it is an essential part of an exotic-inspired collection.. But CASADECO has given it
back its rightful place. Canopy green, taiga, lichen, almond, celadon, moss, forest, clay: an explosion of greenery in every room of the house!

Scannez ce QR Code pour découvrir cette collection en vidéo.
Scan this QR Code to discover the video of this collection.




Collection RIO - Papiers peints / Wallpapers

ARGUMENTAIRE DE VENTE /
SALES PITCH

- Collection image du lancement
- Eye catching collection of launch

- Thématigue inspiré du voyage
- Theme inspired of travel

- CAPRI : reprise de notre moitif intissé structuré de la collection Méditerrannée
- CAPRI: repeat of our texture from Méditerrannée Collection

- SAMBA X FICUS : 2 dessins numériques
- SAMBA x FICUS: 2 digital print designs

PAV DISPONIBLE / TOOL AVAILABLE

Book

\oir le flipbook
See the flipbook
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PARATY

Q¥

201801430 20180 4522 20180 7244 20180 7850 20180 9271

20180 9912

SAMBA (DIGITAL)

N B iy

20182 4497 20182 7203 20182 7910

SANSEVIERIA

20183 0155 201831873 20183 7260 20183 7807 20183 7914

MATA

201791410

CAPRI (RIO)

20179 2618

87441392

8744 T30

201797254

8744758

CAPRI (MEDITERRANNEE)

87441255

8744 2100

87449187

20179 7777

87447623

20179 8661




CONTENU PAPIER PEINT / WALLPAPER CONTENT

- 8744 CAPRI — Faux-uni mais vrai coup de cceur
Capri a été retravaillé sur de nouvelles bases de couleurs pour se
fondre dans les tendances de la saison.

Mais ce qui impressionne le plus, c'est la qualité de la texture :
travaillée a la craie, elle jouera en symbiose avec tous les
imprimeés figuratifs de Rio, ainsi qu'avec la frise Ocelot.

- 8744 CAPRI — Faux-uni but a real favourite

Capri has been reworked on new colour bases to fit in with the season’s
trends.

But what is most impressive is the quality of the texture: worked with
chalk, it will play in symbiosis with all the figurative engravings of Rio, as
well as with the Ocelot frieze.

- 20179 MATA - De si belles silhouettes végétales

Les feuilles de Monstera se découpent sur vos murs. Sophistiqué
en solo, Mata peut aussi s'accompagner de la frise Ocelot en
duo.

Cing couleurs ont été sélectionnées, passant du doux Beige
ficelle, au sensuel caramel jusqu'au amarena plein de caractére.
Pour corser l'ensemble, des touches irisées parsement les
feuilles ou le fond et jouent avec la lumiere de la piece.

- 20179 MATA - Beautiful silhouettes of plants

Monstera leaves can be cut into the walls. Sophisticated on its own,
Mata can also be combined with the Ocelot frieze.

Five colours have been selected, from soft Ficelle Beige to sensual
Caramel, via the characteristic Amarena. To liven up the atmosphere,
iridescent touches dot the leaves or the background, playing with the
light in the room.

- 20180 PARATY — Canopée feuillue

Cette région touristique de I'état de Rio de Janeiro est célebre
pour la beauté de son architecture et de sa nature environnante.
On retrouve dans Paraty les lianes enchevétrées et toute la
luxuriance des foréts équatoriales.

Un vrai papier-peint bijou qui fait voyager autant que réver.

- 20180 PARATY — Leafy canopy

This tourist region in the state of Rio de Janeiro is famous for the beauty

of its architecture and natural surroundings. Paraty is home to the
tangled vines and lushness of the equatorial rainforest.

A real wallpaper gem that will make you travel as well as dream.

- 20183 SANSEVIERIA — Graphisme full exotisme

La sanseviere et ses grandes feuilles succulentes ont inspiré
Sansevieria, pour lui donner cet aspect ultra graphique inédit.
Ce papier-peint offre une sensation d'immersion profonde dans
une nature luxuriante et quasi-impénétrable.

Le choix d'un liseré sablé autour des feuilles accentue encore le
coté luxueux de Sansevieria.

- 20183 SANSEVIERIA — Exotic graphics

Sansevieria is inspired by the sanseviere and its large succulent leaves,
giving it an ultra-graphic look never seen before. This wallpaper offers a
sense of deep immersion in a lush, almost impenetrable nature.

The choice of a sandblasted border around the leaves further
accentuates the luxurious feel of the Sansevieria.

- 20182 SAMBA — Composition tutti-frutti

Comment concilier I'esprit Morris et les tropiques ? Tout simple
craguez pour les ananas de Samba ! Dansante, cette collection
aligne fruits et fleurs en une composition pas si classique. Les
couleurs se décalent aussi: on adore la luminosité du fuchsia et
du vert canopée, ainsi que I'élégance du noir fusain.

- 20182 SAMBA — Tutti-frutti composition

How do you reconcile the Morris spirit with the tropics? Simply fall in
love with Samba pineapples! This dance collection combines fruit and
flowers in a not-so-classic composition. The colours are also bold: we
love the brightness of fuchsia and awning green, and the elegance of
charcoal black.

- 20181 FICUS - Envolée tropicale
Ficus vous invite a découvrir la jungle.

Crace a son impression numeérique, il propose une variété de
détails inouie. Beige lin, fuchsia, bleu encre : trois propositions
colorées pour une explosion végétale digne des foréts les plus
impénétrables.

- 20181 FICUS - Tropical flight

Ficus invites you to discover the jungle.

Thanks to its digital printing, it offers an incredible variety of details.
Linen beige, fuchsia, ink blue: three colourful options for an explosion of
plants worthy of the most impenetrable forests.
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Collection RIO - Panoramiques / Wallpanels
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CONTENU PANORAMIQUE / WALLPANEL

- HEVEA 20184 — Bouquet sophistiqué

Hévéa vous invite dans un jardin botanique révé. La s'y épanouissent des fleurs précieuses, des baies mystérieuses et des feuilles en
éventail raffinées. Une nature ordonnée mais pas totalement, en témoignent les jolies vrilles que font les tiges !

Ce panoramique réussit le pari d'un dessin contemporain dans un cadre intemporel, belle performance !

Hévéa est proposé en 3 tailles, mais peut aussi étre personnalisé selon vos goUts et besoins.

- HEVEA 20184 — Sophisticated bouquet

Hevéa invites you to a botanical garden of dreams. Here, beautiful flowers, mysterious berries and refined fan-shaped leaves bloom. Nature is orderly, but

not entirely so, as the beautiful tendrils on the stems show.
This panoramic has managed to create a contemporary design in a timeless setting - quite an achievement!
Hevéa is available in 3 sizes, but can also be customised according to your tastes and needs.
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Collection RIO - Panoramiques / Wallpanels

BRASILIA
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CONTENU PANORAMIQUE / WALLPANEL

- BRASILIA 20185 — Opulence des tropiques
Un panoramique a fort caractére | A I'image des fantaisies colorées du Douanier Rousseau, Brasilia choisit I'effervescence des plantes

tropicales pour ce panoramique. Laissez-vous surprendre par les 1001 détails et surprises qui parsément ce dessin : des ramures
contrastées, des fleurs étoilées, des feuilles mouchetées. Un vrai travail de peintre, a mettre en valeur dans une piece a vivre.
Brasilia est disponible en 3 tailles et peut étre personnalisé, pratique pour s'adapter a vos murs et a vos envies de décoration.

- BRASILIA 20185 — Tropical opulence
A panorama with a lot of character Like the colourful fantasies of Douanier Rousseau, Brasilia has chosen the effervescence of tropical plants for this

panorama. You will be amazed by the 1001 details and surprises that dot this design: contrasting branches, starry flowers and mottled leaves. A real

painter’s work, to be displayed in a living room.
Brasilia is available in 3 sizes and can be customised to suit your walls and decorating style.
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Collection RIO - Frises / Borders

OCELOT

RIO 20186 2581
H.8cm XL 6m
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CONTENU FRISES / BORDERS

- 20186 OCELOT - Féline élégance

Dans la grande famille des frises, je demande ... 'animale ! Ocelot, un félin de 'Amazone aussi élégant que tacheté, a inspiré cette belle
frise. Trois couleurs, beige ficelle, taupe et noisette, reprennent a la perfection le pelage de I'ocelot. Comment utiliser Ocelot dans sa
déco ? Cette frise peut encadrer plusieurs lés de papiers-peints d'inspiration végétale, en un mariage flore et faune du plus bel effet.
Mais on peut aussi souligner le soubassement d’'un mur et partager entre uni et imprimé. Autant de solutions que d'idées a partager
dans tous vos intérieurs.

- 20186 OCELOT - Feline elegance

In the great family of friezes, | ask.. the animal! The ocelot, an Amazonian feline as elegant as it is spotted, inspired this beautiful frieze. Three colours - rope
beige, taupe and hazel - perfectly reproduce the fur of the ocelot. How can you use Ocelot in your decoration? This frieze can be used to frame several
strips of plant-inspired wallpaper, creating a beautiful combination of flora and fauna. But it can also be used to highlight the base of a wall, with a choice
of plain or patterned. So many solutions and ideas to share in all your interiors.
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Papiers Peints - Wallpapers - Papeles Pintados
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Collection LES BELLES TOILES DE JOUY 2

La toile de Jouy rajeunie

Chere a CASADECO, la toile de Jouy s'offre une nouvelle collection ! Dans ce volume 2 des Belles Toiles de Jouy, papiers-peints en 100% intissé et tissus
coordonnés jouent les stars.

Cet imprimé né en 1760 a Jouy-en-Josas (Yvelines) symbolise toute I'élégance et le raffinement a la frangaise : est-ce grace a ses dessins mutins, ou
ses couleurs si reconnaissables ? On vous laisse juge, mais une chose est slre : la toile de Jouy est toujours aussi désirable, méme aprés des siecles
d'existence !

Pour créer cette collection, notre équipe a puisé dans les archives : un coffre aux trésors d'ou sortent des scénes champétres comme Gavotte, les frises
baroques de Pompadour ou des inspirations florales a la Flanerie. Toutes sont ensuite mises au goUt du jour et délicatement colorées.

Entrez dans la danse et faites virevolter murs et déco avec la collection des Belles Toiles de Jouy !

Toile de Jouy revisited

Dear to CASADECO, toile de Jouy is back with a new collection! In this second volume of Les Belles Toiles de Jouy, 100% non-woven wallpapers and coordinating fabrics
steal the show.

This print, which originated in 1760 in Jouy-en-Josas (Yvelines), symbolises the elegance and refinement of French style: is it thanks to its playful designs or its instantly
recognisable colours? We will let you be the judge, but one thing is certain: toile de Jouy is still as desirable as ever, even after centuries of existence!

To create this collection, our team drew inspiration on the archives: a treasure trove of rural scenes such as Gavotte, the baroque friezes of Pompadour and floral
inspirations in Flanerie. All have been given a contemporary makeover and delicately coloured.

Join the dance and bring your walls and decor to life with the Belles Toiles de Jouy collection!

CLIENTS / CUSTOMERS
L'indémodable toile de Jouy

Classique, la toile de Jouy ? Plutdt intemporelle, tant le tome 2 des Belles toiles de Jouy revisite avec brio cet imprimé si francais. Sceénes pastorales et
fétes joyeuses se succédent sur les murs : on admire 'escarpolette de Cadence, les poses de Scene d'été et la danse de Gavotte, comme un hommage
aux peintures de Fragonard.

Cette collection laisse aussi une belle place a la nature : les bosquets d'Arbres, les lianes de Flanerie, les bouquets de Pompadour ou de Célestine. Deux
inclassables s'invitent en prime : le rectiligne Rayures et I'adorable Séraphin.

Tout est pensé pour une maison de famille qui résonne de rires d'enfant et d'invités, un lieu ou I'néritage du passé forge les belles aventures du quotidien.
Associez a ces papiers-peints un joli mobilier de bois brut et des éléments de décoration arty, comme des luminaires sculptés ou des vases design.

Les Belles toiles de Jouy propose aussi des tissus coordonnés : idéals pour confectionner des stores a l'esprit pas si classique.

The timeless toile de Jouy

Is toile de Jouy a classic? More like timeless, as volume 2 of Belles toiles de Jouy brilliantly revisits this quintessentially French print. Pastoral scenes and joyful
celebrations follow one another on the walls: we admire the Swing in Cadence, the figures in Scene d'été and the dance in Gavotte, like a nod to Fragonard's paintings.

This collection also gives pride of place to nature: the groves of Arbres, the vines of FlGnerie, the bouquets of Pompadour and Célestine. Two unique designs are also
included: the straight lines of Rayures and the adorable Séraphin.

Everything has been designed for a family home filled with the laughter of children and guests, a place where the legacy of the past shapes beautiful everyday
adventures. Pair these wallpapers with beautiful rustic wood furniture and arty decorative elements, such as sculpted light fixtures or designer vases.

Les Belles Toiles de Jouy also offers coordinating fabrics, ideal for making blinds with a less traditional feel.

COULEURS / COLOURS
Frivolité maitrisée

La palette traditionnelle de la toile de Jouy est bien présente ici : bleu porcelaine et rouge grenat font les beaux jours des Belles Toiles de Jouy. Plus
discret, le vert habituel se transforme en vert amande : une tendance pastel assumée tout au long de la collection. En témoignent ainsi le rose poudré,
beige lin ou bleu doux qui essaiment les déclinaisons.

D'une grande délicatesse, ces teintes se fondront dans une salle a manger ou une chambre pour en faire un décor cosy. Mais la palette de CASADECO
sait aussi surprendre les amoureux de ce motif XVllle...

Ensoleillez votre salon avec le jaune soleil de Séraphin, laissez-faire la météo avec le bleu orage d'Arbres et le profond ocre de Scéne d'été | Un vrai bain
de jouvence pour les archives de la marque, et une belle mise en lumiére de vos murs.

Controlled extravagance

The traditional palette of toile de Jouy is very much in evidence here: porcelain blue and garnet red are the stars of the show in the Belles Toiles de Jouy collection. The
customary green is more subtle, taking on an almond hue: a pastel trend that features throughout the collection. This is also evident in the powder pink, linen beige
and soft blue shades that appear in various combinations.

These delicate shades will blend into a dining room or bedroom to create a cosy interior. But the CASADECO palette also knows how to surprise lovers of this 18th-
century pattern.

Brighten up your living room with the sunny yellow of Séraphin, leave the weather behind with the stormy blue of Arbres and the deep ochre of Scene d'été! A real
breath of fresh air for the brand'’s archives and a beautiful way to enhance your walls.

Scannez ce QR Code pour découvrir cette collection en vidéo.
Scan this QR Code to discover the video of this collection.
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- Collection 100% papiers peints intissé dont 1 motif numeérique
- Collection 100% non-woven with one digital design

- 3tissus coordonnées
- 3 coordinated fabrics

- Reprise de 3 motifs emblématiques (arbre, rayure, scene dété)
- Repeat of 3 best designs (arbre, rayure, scene déte)
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Collection LES BELLES TOILES DE JOUY 2 - Papiers peints/ Wallpapers

CONTENU PAPIER PEINT / WALLPAPER CONTENT

- 20171 SERAPHIN — Envolée angélique

Absolument charmant, Séraphin fait voler des angelots dans un décor
d'arabesques végétales. Il réussit ainsi le pari d'un imprimé dynamique
et délicat. Beau tour de force !

- 20171 SERAPHIN — An angelic flight
Absolutely charming, Séraphin features cherubs flying amid a backdrop of floral
arabesques. The result is a dynamic yet delicate print. A beautiful masterpiece!

- 20172 CELESTINE — Roses anglaises

Prenez le ferry pour un voyage outre-manche avec Célestine | Ce
bouquet de roses-thé rappelle irrésistiblement les luxuriants jardins de
cottage anglais. Plus frangaises, les couleurs rouge grenat et bleu encre
se veulent 100 % inspirées de la toile de Jouy.

Célestine est aussi proposé en tissu dameublement pour vos envies
créatives.

- 20172 CELESTINE — English roses

Take the ferry across the Channel with Célestine! This bouquet of tea roses is
irresistibly reminiscent of lush English cottage gardens. More French in style, the
garnet red and ink blue colours are 100% inspired by toile de Jouy.

Célestine is also available as a furnishing fabric for your creative projects.

- 20169 CADENCE - Un tour de balancoire ?

Le pas des chevaux, le va-et-vient de la balancoire, le rythme de la faux
qui moissonne les blés... Tout dans Cadence bouge et vibre | Ces scenes
champétres sorties des archives de CASADECO s'inspirent des indiennes
de I'époque, mais avec un twist contemporain.

Cadence possede aussi une déclinaison tissu pour les rideaux, les housses
de coussin... Et tout ce qui vous inspire !

- 20169 CADENCE - Fancy a swing?

The hoofbeats of horses, the back-and-forth motion of the swing, the rhythm of the
scythe harvesting wheat.. Everything in Cadence moves and vibrates! These rural
scenes from the CASADECO archives are inspired by Indian designs of the period,
but with a contemporary twist.

Cadence is also available in fabric for curtains, cushion covers.. and anything else
that inspires you!

- 8791 SCENE D'ETE - Pastorale revisitée

Envie d'une toile de Jouy sans ennui ? Alors, Scene d'été est |a pour casser
les codes ! Des arriere-plans colorés, des dessins modernisés, des jeux de
contraste... Admirez 'association ocre+bleu/blanc, inédite, et le plus doux
vert amande et camel, a glisser dans un salon ou une salle a manger.

- 8791 SCENE D'ETE - A pastoral scene revisited
Fancy a toile de Jouy with a twist? Then Scene d'été is here to break the mould!
Colourful backgrounds, modernised designs, contrasting patterns.. Admire the
unique combination of ochre, blue and white, or the softer almond green and
camel, perfect for a living room or dining room.

- 20170 FLANERIE - Exotisme frenchy

Avec Flanerie, feuilles, tiges et fleurs s'entrelacent avec panache sur vos
murs. Dans cette armada botanique figurent le bambou, le rosier, de
mystérieuses graminées... Pour un résultat au foisonnement maitrise.

- 20170 FLANERIE — A touch of French charm

With Flanerie, leaves, stems and flowers intertwine with panache to adorn your
walls. This botanical armada features bamboo, roses and mysterious grasses,
creating a lush yet harmonious effect.

- 8152 ARBRES - Forét magique

Inspiré de la forét de Fontainebleau, le motif Arbres insuffle un vent frais
survos murs. On aime tant ces silhouettes végétales vénérables qu'on se
verrait bien, enfant, escalader leur ramure !

- 8152 ARBRES — Magical forest

Inspired by the forest of Fontainebleau, the Arbres pattern brings a breath of fresh
qir to your walls. We love these venerable plant silhouettes so much that we can
imagine ourselves as children climbing their branches!

- 20173 GAVOTTE - Et bien, dansez maintenant !

La gavotte, une danse passée des bals de village a la cour de Versailles, a
inspiré cette déclinaison festive. Les bergeres et paysannes laissent place
aux comtesses et aux fétes galantes. Des paons dans un parc et des
scenes de chasse complétent ce tableau tres Ancien Régime.

- 20173 GAVOTTE — Come on, let’s dance!

The gavotte, a dance that has evolved from village balls to the courts of Versailles,
inspired this festive collection. Shepherdesses and peasant girls give way to
countesses and gallant parties. Peacocks in a park and hunting scenes complete

this picturesque scene from the Ancien Regime.

- 20174 POMPADOUR - Guirlandes baroques

Compagne de la toile de Jouy, 'ornementation classique a longtemps
décoré chateaux et manoirs. Offrez-vous une déco royale avec le baroque
Pompadour : corbeille de fruits, guirlandes végétales et entrelacs
végétaux s'épanouissent sur vos murs. Et dailleurs, savez-vous que la
marquise de Pompadour joua un réle déterminant dans l'essor de la toile
de Jouy ?

- 20174 POMPADOUR - Baroque garlands

A companion to toile de Jouy, classic ornaments have long decorated castles and
manor houses. Treat yourself to a regal decor with the baroque Pompadour: fruit
baskets, plant garlands and intertwining vines blossom on your walls. And did you
know that the Marquise de Pompadour played a decisive role in the rise of toile de
Jouy?

- 8157 RAYURES — Rayures complices

3 rayures, 2 fines et une large, une couleur camel toute douce : voici
un papier-peint géométrique qui accompagne parfaitement les toiles
de Jouy. Pensez-y aussi en contrepoint avec les tissus de la collection,
Cadence et Célestine, en rideau ou en coussin.

- 8157 RAYURES - Complementary stripes
Three stripes, two thin and one wide, in a soft camel colour: this geometric wallpaper
is the perfect accompaniment to Jouy fabrics. Consider it as a complement to

fabrics from the Cadence and Célestine collections, in curtains or cushions.
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Collection LES BELLES TOILES DE JOUY 2 - Tissus / Fabrics
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CONTENU TISSUS / FABRICS CONTENT

La collection de tissus des Belles toiles de Jouy s'inspire des indiennes, ces cotonnades exotiques tant recherchées sous Louis XV. Elle se
présente en laize de 140 cm, parfaite pour décliner vos motifs préférés sur des rideaux ou des coussins. Cété composition, le mélange

de 70% viscose et 30% lin combine facilité d'entretien et beau tombé.

The Belles toiles de Jouy fabric collection is inspired by Indian cotton fabrics, which were highly sought after during the reign of Louis XV. It comes in
a width of 140 cm, perfect for using your favourite patterns on curtains or cushions. In terms of composition, the 70% viscose and 30% linen blend

combines easy care with a beautiful hang.

- 20177 CADENCE

Scene d'été symbolise la toile de Jouy dans toute sa joyeuse
frivolité. Motifs intemporels, couleurs essentielles, on peut
compter sur ces tissus pour donner un coup déclat a la
décoration de son salon ou de sa chambre.

- 20177 CADENCE

Scene d'été symbolises toile de Jouy in all its joyful frivolity. With timeless
patterns and essential colours, you can count on these fabrics to add a
touch of sparkle to your living room or bedroom interior.

- 20178 CELESTINE

Généreux, ce semis de fleurs évoque les massifs des jardins de
Versailles | Sortez votre machine a coudre pour confectionner
tote-bags ou housses de coussins. Reste a choisir la couleur qui
sera la plus flatteuse : Célestine dispose du plus grand éventail
de couleurs dans les trois proposeés.

- 20178 CELESTINE

This generous scattering of flowers evokes the flowerbeds of the gardens
of Versailles! Get out your sewing machine and make tote bags or
cushion covers. All you have to do is choose the most flattering colour:
Célestine offers the widest range of colours in the three available.

- 20176 GAVOTTE

Un tissu au motif aussi joyeux que son nom, Gavotte fera des
étincelles en rideau, ou joliment détourné en coussin sur un
canape design. Les trois couleurs proposeées reprennent celles
du papier-peint, pour une coordination parfaite.

- 20176 CAVOTTE

A fabric with a pattern as cheerful as its name, Gavotte will sparkle as
a curtain or look lovely repurposed as a cushion on a designer sofa. The
three colours available are the same as those used in the wallpaper, for
perfect coordination.
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Width 55 Y& ins)
,30% LIN
E, 30% LIN

TISSUS /FABRICS
(Laize de 140 cm -
- Tissu 70% VISCOSE
- Fabric 70% VISCOS




LES BELLES

OILES DE JOUY 2

Papiers Peints - Wallpapers - Papeles Pintados

- RAPPORT
DESSIN REFERENCE DIMENSIONS LARGEUR / HAUTEUR
PATTERN DIMENSIONS REPEAT WIDTH / HEIGHT
REPETICION

ANC

DIBUJO < DIMENSIONES

CARACTERISTIQUES
TECHNICAL DETAILS
CARACTERISTICAS TECNIC

53cm/64cm
CADENCE BTID 20169 ... 21ins /25 Vs ins
o ] 53cm/64cm >
SCENE D'ETE BTID 8791 .... 21ins/25 Vs ins -« ——e
A 53cm/64cm I .
FLANERIE BTID 20170 ... 21ins/25 Vs ins
Ik’
1325cm/32cm
SERAPHIN BTID 20171 ... & ‘i& S35 /10 % ins Q
>
2 Largeur 53cm Longueur 10,05 m / %
5 : . 265cm/64cm
\ >|e
CELESTINE BTID 20172 ... e ,, Width 21ins Length 11 yds 10 7% ins /25 Vs ins | Euroclass C-gl, dO
(EWSSIONS OAYS CAR WTEREGR
e W 53cm/64cm A+
POMPADOUR BTID 20174 ... ¢ ) 21ins /25 ¥ ins BEA B C
ASTM E 84
CLASS A
53cm /64 cm 12
ARBRE BTID 8152 ... 21ins/25 Vs ins L_
6cm/64cm ->
RAYURE BTID 8157 .... H‘H 2361ins /25 ins IO
yds x 21 ins - Non-tissé - Non-woven - No tejido - 130 g/m?
] £ —_—
o % Q Q > |2 Ik 9,
P 53cm/64cm 2
GAVOTTE BTID 20173 .. .ﬂ{' : — 21ins /25 Vs ins - & T T
b ﬂ} Figpr A Largeur 53cm Longueur 10,05 m Euroclass C-s1. dO A+
Width 21ins Length 1yds '

Soubassements - Wainscotings - Molduras
Intissé recyclé - Recycled non-woven - Reciclado no tejido - 150 g/m?

| A RA

300cm /90 cm
LA BIBLIOTHEQUE BTID 20046 ... — . : ol
e Largeur90cm  Longueur3m 118 Y& ins / 35 746 ins

Width 3576 ins  Length 328 yds

- I = {3

(EWSSON DAYS AR WTERIEDR

A+

Euroclass B-sl, dO B A B C

ER

Raccord droit a bre 2a € es E Colle sur le mur acha Non inflammable
Straight match natch [¢ ch Paste the wall s Flame resistant




Tissus - Fabrics

Rétrécissement <6 Shrinkage <6

BI=SSIN REFERENCE LAIZE UTILE |COMPOSITION RAPPORT
PATTERN PATTERN NUMBER USABLE WIDTH APOSITION LARGEUR / HAUTEUR RACCORD
DIBUIO ARTICULO 2 \\lezle CIG MATCH REPEAT WIDTH / HEIGHT MATCH
REPETICION DIBU
> 138 cm 69cm /76 cm
CADENCE TISSU BTID 20177 ... 140 cm 5331 27 Yeins /29 9 i
55 % ins & ins 6ins 6ins
>«
GAVOTTE TISSU BTID 20176 1s8cm 7O%VIS 30 290 g/ : e9cm/78cm
140cm 53%ins %LIN orm 27 v5ins/30 % ins
55¥&ins
«—> 138 cm 24cm/51cm hd
CELESTINE TISSU BTID 20178 ... 140 cm . . ’
55 % ins 533%ins 94 ins /20 Ysins -

ENTRETIEN
CLEANING

u
blind

NOTES




CARACTERE

CARACTERE

Collection d’unis effet lin - 66 unis

e

MATIERE / TEXTURE

LIN/LINEN

TEXTILE / TEXTILE

INTEMPOREL / TIMELESS



Collection CARACTERE

Caractere se révele comme une toile de lin subtilement jaspé. Ce design lisse, disponible en 66 teintes délicates, habille vos murs
d'une élégance sobre et intemporelle, apportant une touche de douceur discrete a votre intérieur.

Grace a son vinyle 100% teint en masse et son installation sans embouts visibles, le résultat est parfaitement uniforme.

Caractere reveals itself like a subtly heathered linen canvas. This plain design, available in 66 delicate shades, dresses your walls with
understated, timeless elegance, bringing a discreet touch of softness to your interior.
Thanks to its 100% through-dyed vinyl and free match application, the result is perfectly uniform.

ARGUMENTAIRE DE VENTE / SALES PITCH

- Uni repris de MATERA, SEASIDE et développé dans une large gamme de 66 couleurs.
- Repeat plain from MATERA and SEASIDE collections and developed in a wide range of 66 colors.

- Tres belle main au toucher, tres belle structure textile. Convient a tous les styles, tous les intérieurs
- Very beautiful hand feel, very beautiful textile structure. Suitable for all styles, all interiors.

- 23 coloris métalliques sur 60 réfs
- 23 metallic colours out of 60 refs

PAV DISPONIBLE / TOOL AVAILABLE

Book archi
Book
CARACTERE
CARACTERE
Liasse
i \oir le flipbook
See the flipbook
CARASHO
CARASHOARCHI CARALIA

Scannez ce QR Code pour découvrir cette collection en vidéo.
Scan this QR Code to discover the video of this collection.




Collection CARACTERE - Papiers peints / Wallpapers

CARACTERE
2017 0000 20117 0101 20117 0202 2017 0909 20171077 20m7 MM 20m7m22 2017 1188 20m71212 20M71221 2071234 201171303 ' 20m7 BS.
20M71399 20171414 20171441 2071515 2017 2323 20117 2332 20117 2424 207 2442 20117 2525 20M7 2626 2017 3333 20117 3553 2017 4004
20M7 4141 2017 5151 20M7 5252 20117 5454 2017 6006 20m7 6m 2017 6226 20117 6363 20117 6444 20117 6446 2017 7007 20M7 7070 207 7m7
2007 "N 20177272 20M7 7373 2017 7404 20M7 7447 20M7 7808 2017 7997 20M7 8484 20117 8668 2017 9M9 201 \'/292 20117 9338 20117 9449

2017 9595 20Mm7 9779
REPEAT MATERA
20171010 20M71215 20171313 201171505 2017 2727 20117 6909 20117 7616 2017 9889

REPEAT SEASIDE

20117 6306 20M7 2404 2017 6886 2017 8505 20117 6909




X7

PAPIERS PEINTS / WALLPAPERS
(Rouleaux de 10.05m - Roll length 11 yds
-Vinyle sur intissé en 280 g/m? Euieelzss C62,60
on non-woven 280 g/m?



DESSIN
PATTERN
DIBU

UNI CARACTERE

CARACTERE

Papiers Peints - Wallpapers - Papeles Pintados

RAPPORT

LARGEUR / HAUTEUR RACCORD

REFERENCE DIMENSIONS = )
MATCH REPEAT WIDTH / MATCH

ER DIMENSIONS
DIMEN:! S

CARACTERISTIQUES

10,05 m x 53 cm - 11 yds x 21 ins - Vinyle sur Intissé - Vinyl on non-woven - 280 g/m?

CARA 20117 0909
CARA 20117 0202
CARA 201171399
CARA 201171515
CARA 20117 2525
CARA 201171077
CARA 20117 1188
CARA 201171313
CARA 201171505
CARA 201171221
CARA 20117 1414
CARA 20117 2727
CARA 20117 0000
CARA 20117 0101
CARA 201171215
CARA 201171357
CARA 20117 9338
CARA 20117 9889
CARA 20117 9119
CARA 20117 9292
CARA 20117 9449
CARA 20117 9595
CARA 20117 9779
CARA 201171010
CARA 20117 11T
CARA 201171303
CARA 20117 7616
CARA 20117 1122
CARA 201171212
CARA 20117 1441
CARA 20117 2424
CARA 20117 2404
CARA 20117 2626
CARA 20117 1234
CARA 20117 2332
CARA 20117 2442
CARA 20117 7373
CARA 20117 7007 T
CARA 20117 7171 A+
CARA 20117 7272 T
CARA 20117 7404
CARA 20117 7997
CARA 20117 6006
CARA 20117 7070
CARA 20117 6226
CARA 20117 6363
CARA 20117 6444
CARA 20117 7117
CARA 20117 7447
CARA 20117 7808
CARA 20117 6111
CARA 20117 6306
CARA 20117 6886
CARA 20117 6909
CARA 20117 6446
CARA 20117 5151
CARA 20117 5252
CARA 20117 5454
CARA 20117 4004
CARA 20117 4141
CARA 20117 2323
CARA 20117 8505
CARA 20117 3333
CARA 20117 3553
CARA 20117 8668
CARA 20117 8484

A RA

>

Largeur 53cm Longueur 10,05 m

53cm/64cm -=|0o
Width 21ins Length 11 yds

21ins/25 Ysins

HOoF =]

(32

Euroclass C-s2, dO




NOTES




RESEAUX SOCIAUX / SOCIAL MEDIA

FOLLOW US'!

f 1o ® in

@casadecodecoration  @casadeco_official @casadecomarque  @casadecopapierpeint

4 réseaux animeés/ 4 social networks animation :

- Moodboards - photos d'inspirations / moodboards - Inspirational photo
- Teasing nouvelle collection / Teasing new collection

- Backstage / Backstage

- Réels / Real

-DIY

Quelques meilleurs posts de ces dernieres sermaines/ Some of the best posts of the last few weeks




NEWSLETTERS

- Les emailings produits : un par collection
Product mailshots : One by thematic

Ziveus eves de 2B ibéad dauslier oot eme | uvet e lien

CASADECO

HERTIRE YT S SR MIAUIESACE

COLLECTION VECETALS

WERTACE
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ouEcTONVESE!

o
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Diccuurez 3 collsc: onl

TARRAZU

casadacocom

0000




PRESSE / PRESS

Actions menées sur les 6 prochains mois

Actions over the next 6 months

Présentation des nouvelles collections via des Communiqués de Presse

Presentation of the new collections via press releases

VEGETALS

IR RTIA
dela nature:

w

Desmotis nspins ar fa beauté ntemporele

CASADECO SUBLIME LA NATURE
AVEC SA NOUVELLE COLLECTION @

VEGETALS : QUAND LEVEGETAL ~ CASADECO
RENCONTREL'OR.. T

UNE ODE DE LA NATURE A TRAVERS.
DESTECHNIQUES INNOVANTES

Réactualisation de Dossier de Presse

Reupdate of Press Kit

Réalisation d'un dossier de presse
Envoi par mail

Production of a press kit
Sent by e-mail

Lancement de nouvelles collaborations influence / partenariats

Launch of new influential partnerships

Derniéres parutions

Latest releases

<]
™
F

B

[
A

i
4
e

S

Magasine Deco Home Magasine Trend Wand
Magazine Deco Home Magazine Trend Wand



PLV DE LANCEMENT / LAUNCH DISPLAY

Chevalet Septembre CASADECO
CASADECO double-sided easel

CASADECO

CADCHEO925

Bic 4 couleurs Casadeco 25 Brochure numérique Septembre 2025 Casadeco
Bic 4 colours Casadeco 25 Digital brochure September 2025 Casadeco

/

BIC4COULCAD23




KITS VITRINE / DISPLAY KITS

SORTIE SEPTEMBRE 2025/ LAUNCH SEPTEMBER 2025

[l
CARAK?2

CARACTERE

VOTRE AMBIANCE PAPIER-PEINT :

[l
CARAKI

page 6l page 65 page 60

page 50 page 31 page 8

CARA 20117 2323 CARA 20117 8668 CARA 2017 4141 CARA 20M7 2727

page 12

CARA 20117 7808 CARA 20117 2424 CARA 201171313 CARA 20117 122

page 28




KITS VITRINE / DISPLAY KITS

SORTIE SEPTEMBRE 2025/ LAUNCH SEPTEMBER 2025

LES BELLES TOILES
DE JOUY 2

VOTRE AMBIANCE PAPIER-PEINT :

—
X
A
L]
- BTJD 8152 6776 BTJD 87912606
page 39 page 19 page 28
N
e
o O
— gl sl _.o 3 THAN AN b
2 BTJD 20173 1919 BTJD 20169 9310 BTJD 20170 1303

page 12 page 5-6 page 8




KITS VITRINE / DISPLAY KITS

SORTIE SEPTEMBRE 2025/ LAUNCH SEPTEMBER 2025

RIO
VOTRE AMBIANCE PAPIER-PEINT :
—
e
@)
=0
_ I8 o
o RIOC 20183 /7807 RIOC 20179 7254 RIOC 20182 7203
page 18 page 3 page 28
N
X
D 8
~ =

RIOC 20179 2618 RIOC 8744 1255 RIOC 20180 4522
page | page 11 page 23




KITS VITRINE / DISPLAY KITS

SORTIE SEPTEMBRE 2025/ LAUNCH SEPTEMBER 2025

SOLARIS
VOTRE AMBIANCE PAPIER-PEINT :
—
X
N
) SOLA 20188 9999 SOLA 20187 2832 SOLA 20189 2518
page 20 page 7/ page 11
N
X
L
U) SOLA 20189 8888 SOLA 20187 6810 SOLA 20191 2888
page 13 page 6 page 26




GLOSSAIRE

PAPIER PEINT

Intissé recyclé
Ecodeco : Support a I'apparence d'un vinyle mais SANS PVC! Présence d'une structure, d'un grain sur lequel
nous ne sommes pas limités a réaliser des effets irisés et une large palette de couleur.
Composition du support : 55% pigments naturels
44% polymere polyoléfine sans chlore
1% agent gonflant
Craie : Pate gonflante créant un effet 3D sur le papier peint. Effet mat et naturel.

Impression traditionnelle : Il s'agit d'une technique d'impression ancienne qui donne au dessin un effet de
peinture fait-main. Fortement utilisée sur les papiers peints anglais.

Digital : Technigue d'impression numérique permettant une multitude de couleur et une richesse dans le
dessin.

Interférentiel : Technique permettant d'obtenir un effet iridescent au papier. Présenté dans I'uni d'Haussmann.
Intissé : Support constitué de cellulose et de fibres textiles ou polyester, il possede une grande stabilité
dimensionnelle et est infroissable. Son principal avantage : le papier peint intissé s'enleve facilement a sec.

Plus leéger que du vinyle mais plus cher!

Irisé : Brillance qui rajoute un éclat au produit. Disponible dans tous les coloris. Ne couvre pas autant que du
meétallique ou du foil.

Métallique : Brillant trés couvrant disponible uniqguement dans certains coloris (doré, argenté, cuivré).
Puff: Encre gonflante qui donne un effet velouté et apporte de la profondeur et un aspect ultra mat.
Vinyle grainé : Revétement tres apprécié pour sa résistance et sa lavabilité. Il permet aussi de réaliser de tres
belles structures qui donnent du relief au produit. Les vinyles proposés chez CAD/CAL sont tous grainés et sont

plus lourds que nos intissés.

Vinyle repéré : Un grain repéré est un grain qui épouse parfaitement le dessin imprimeé. Les deux « matchent »
parfaitement pour donner un réel effet reliefé.

Vinyle grainé et sur imprimeé : La sur impression vient rajouter un effet de brillance au grain. Il faut savoir doser
pour ne pas étre trop brillant ou pas assez!

Papier peint grand raccord : Dessin ne comportant pas de répétition ou une seule répétition dans le rouleau
de 10 metres

Stickers : Décoration adhésive repositionnable dans les 48h.

TISSU

Impression numeérique : L'impression numeérique est une technique de reproduction permettant d'imprimer
des dessins directement depuis des fichiers informatiques. Nous proposons essentiellement du coton pour
permettre un bon rapport qualité / prix / lavabilité / 280cm de haut!

Jacquards : Le jacquard n'est pas une matiere mais un effet de PERCEPTION. Le PERCEPTION de la chaine
(vertical) et de la trame (horizontal) permettent la lecture d'un motif ou d'une texture.




NOTES




LISTE DES CONTACTS

Responsable de marque :

Cassandre Herbin
c.herbin@texdecor.com
0320617717

Cheffes de produit :

Julie Bouilliez
Jj.bouilliezdtexdecorcom
0320617362

Valentine Fruchart
v.fruchart@texdecor.com
0677 012575

Création:

Bruno de Jacquier
b.dejacquier@texdecor.com

Graphisme::

Laure Pointereau
| pointereau@texdecor.com
0626 97 88 46

Lison Banckaert
| banckaert@texdecor.com

Disponibilité des PAV & PLV:

Charline LECLERC
c.leclerc@texdecor.com
0366 8010 84

Magali PICARD
m.picard@texdecor.com
0320617687

Pub & Presse :

Cassandre Herbin
c.herbin@texdecor.com
0320617717





